MINISTERIO DO PLANEAMENTO
E INVESTIMENTO ESTRATEGICO

IX GOVERNO CONSTITUCIONAL

Comissde Nacional de Aprovisionamentc
LETTER OF INVITATION ANUNCIO DE CONCURSO
TENDER-RFP/076/MAPPF-2026 Date: 10 June 2026 TENDER-RFP/076/MAPPF-2026 Data: 10 de Junho de 2026
1. In accordance with paragraph a) (1) article 50.% article 51.° | 1. Nos termos da alinea a} do n." 1 do artigo 50.°, do artigo 51.° ¢
paragraph a) (1) article 57.° from de Decree-Law no. 1/2025, da alinea a) do n." | do artigo 57.° do Decreto-Lei n.” 1/2025, de
January 8" amended by the Decree-Law no. 25/2025, August 8§ de Janeiro, alterado pelo Decreto-Lei n.® 25/2025, de 13 de
13" the National Procurement Commission (NPC), as Agosto, a Comissiio Nacional de Aprovisionamento, conforme
instructed by the Employer — Ministry of Agriculture, instruida  pela Entidade Adjudicante- Ministério da
Livestock, Fisheries, and Forestry of Government Agricultura, Pecudria, Pescas e Florestas do Governo da
Democratic Republic of Timor-Leste is inviting interested Republica Democritica de Timor-Leste— convida, por este
eligible international and national companies to submit meio. empresas nacionais € infernacionais interessadas e
Proposals for the: elegiveis a apresentarem propostas para:
Supervisio de Construgio do Sistema de Irrigacio de Laueli
Construction Supervision of Laueli Irrigation Scheme nos municipios de Ermera e Liquiga.
Ermera & Liquica Municipalities. Das pecas de procedimento constam mais detalhes sobre os Servigos
em questan.
More details on the Services are provided in the Request for
Proposal (RFP) Document. 2. O contrato de prestagio de servigos em questdo sera financiado
pelo Fundo das Infraestruturas do Governo da Republica
2. Funding for this Services Contract will be made from the Democratica de Timor-Leste, localizando-se o projeto nos
Infrastructure Fund the Democratic Republic of Timor-Leste, municipios de Ermera e Liquica.
The project is located in Ermera & Liguica Municipalities, 3. O ambito do contrato de prestagdo de servigos abrange a
3. The scope of the Services (_?cmtracl covers the (Ifonstrl.lctiou supervisio das obras de construcdio do projeto em epigrafe.
Supervision for the construction works for the project. 4. Os Servigos inerentes ao projeto compreendem a contribuigao
4. The Services for the project comprises 84 person-months of de 84 pessoas-més de peritos internacionais juntamente com
International experts, together with 108 persons-months of 108 pessoas-més de peritos nacionais ao longo dos 36 meses
National experts input over the 36 months of duration of the de duragdo do projeto.
project. 5. O presente processo de aprovisionamento - instruido ao abrigo
5.  This procurement, conducted under the Public Tender do procedimento de Concurso Piblico - seguird o
procurement procedure, shall follow the Single Stage-Two procedimento de Fase Unica — Dois Envelopes, pelo qual a
Envelopes Procedure, whereby the Technical Proposal and Proposta Técnica e a Proposta Financeira deverio ser
Financial Proposal shall be submitted together in separate sealed apresentadas em conjunto, em envelopes separados e selados,
envelopes, and evaluation may include consideration of National podendo a avaliagdo incluir a consideracio de Beneficio
Economic Benefits (NEB) as specified in the RFP Document. Econémico Nacional, conforme especificado no respetivo
6. A Consultant will be selected for the Services Contract under the Programa de Procedimento.
Quality and Cost Based Selection (QCBS) procedure as |6 proceder-se-4 4 selegio de uma empresa de consultoria para o
described in the RFP Document. contrato de prestagio de servigos, nos termos do procedimento
7.  Participation in this procurement process is open to all interesied de Selegio com base na Qualidade ¢ no Custo (SBQC),
international and national Consultants. The attention of conforme estabelecido no Programa de Procedimento.
interested Consultants is drawn to the key qualification and |7 A participagdo neste processa de aprovisionamento encontra-se
award criteria defailed in Section 3 of the RFP Document, which aberta a todas as empresas de consultoria, internacionais ou
include: nacionais, interessadas. Chama-se atencdo dos candidatos
a) The Consultant has successfully completed at least two (2) interessados para os principais critérios de qualificacio e
similar projects in consulting services contracts, each with adjudicagdo, detalhados no na Secgio 3 do Programa de
a magnitude value of US$ 1,000,000.00, within the last 7 Procedimento, que incluem:
years - from Ist January 2019 to the submission deadline a) O candidato dever4 ter concluido com éxito, nos iltimos 7 anos
(similar in scope as required in ToR) as Lead Firm or Joint — entre 1 de Janeiro de 2019 e o prazo limite para a apresentagio
Venture Partner. _ ) . das propostas — pelo menos dois (2) projetos semelhantes de
b) The Consultant has experience in at least two (2) consulting servigos de consulforia, cada um com um valor de magnitude de
services projects in Timor-Leste, or three (3) consulting US$ 1.000.000,00. Os projetos deverdo ser semelhantes no
ser\fices in Southeast Asia, or five (5) consulting services ambito aos descritos nos Termos de Referéncia (TdR) e deverdo
projects in other developing countries. ter sido realizados na qualidade de empresa lider ou sécio de
¢)  Approach and Methodology. conséreio;
d)  Key Experts. b) O candidato deverd comprovar experiéncia em, pelo menos, dois
8. The minimum passing score for consultant qualification is 650 (2) projetos de Servigas de Consultoria em Timor-Leste, ou trés
points. The Consulta.m must submit the entire qualification (3) projetos de Servigos de Consultoria no Sudeste Asiatico, ou 5
document as required in the RFP Document. projetos de  Servicos de Consultoria em paises em
9. Interested Consultants may obtain the RFP Document and desenvolvimento:
review further information from: ¢) Abordagem e ﬁ!ci‘odo]ogia.
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National Procurement Commission (NPC)

Avenida De Balide, Dili, Timor-Leste

Tel: +670 3331101

Email: Is(a cna.gov.tl

CC: asfacna.cov.tl,
x(wena.goy.tl

ns@ena.gov.tl, rl@ena.gov.tl,

10. The RFP Document may be obtained free of charge by any

11.

12.

17.

18.

19.

interested company by sending, via email, a letter of intent to
participate in the procurement to the email addresses specified in
point 9 above. Upon receipt of the letter of intent, the National
Procurement Commission (NPC) will promptly send by email
a PDF copy of the RFP Document together with the Proposal
Forms in editable format. The Employer is not responsible for
the completeness of the RFP Document and their addenda if they
were not obtained directly from the source specified in point 9
above.

A Pre-Proposal Conference will be held at 15:00 hour’s local
time on 24 June 2026 at the same address specified in point 9
above. Attending the Pre-Proposal Conference is not
mandatory, but strongly recommended.

Consultants must enclose with their Technical Proposal a
Proposal Security (in the form of Bank Guarantee) in the
amount shown below:

US5 13,500.00 (United States Dollar Thirteen Thousand Five
Hundread).

The Proposal Security shall be valid twenty-eight (28) days
beyond the original validity period of the Proposal, or beyond
any period of extension if requested under ITC 12.4,

All submissions and correspondence shall follow the language
requirements specified in the RFP Document,

The Proposal must be received in the Tender Box located at the
same address specified above not later than 15:00 hour’s local
time on 21 July 2026.

. Technical Proposals will be opened at the same address on the

21 July 2026 at 15:00 hour’s local time (immediately after
submission deadline) and in the presence of consultant’s
representative who wish to attend.

Any Proposal or its modification received by the Employer after
the deadline shall be declared late and rejected, and promptly
returned unopened.

The Maximum budget for the project is: US$ 1,358,450.00
(inclusive of all applicable taxes, expenses, and profit). The
Consultant is responsible to pay all applicable taxes in
accordance with the law and as per RFP Document.

Note: The Employer may disqualify the Proposal if its
evaluated price exceeds the Maximum Budget. For further
details, refer to the RFP Document.

The Employer shall award the Contract to the Consultant whose
offer is determined to be the Most Advantageous Proposal, being
the Proposal that meets the Qualification Criteria, is substantially
responsive  to  the RFP  Document, for QCBS
achieves the highest combined technical and financial score

subject to any National Economic Benefit adjustments,
negotiation, post-qualification, compliance with legal and
contractual  requirements, and relevant public interest
considerations.

d)

Peritos principais,

A pontuagdo minima para qualificacdo do candidato ¢ de 650
pontos, devendo o mesmo apresentar toda a documentagdo de
qualificagdo, conforme exigido no respetivo Programa de
Procedimento.

Os candidatos interessados poderio obler o Programa de
Procedimento/Caderno de Encargos e consultar mais informacoes
junto da:

Comissiio Nacional de Aprovisionamento (CNA)

Avenida de Balide, Patrimonio do Estadoe, Dili, Timor-Leste
Tel: +670) 333 1101

Email: ls(@cna.gov.tl

cc:

10.

as(wena.gov.tl,
X(a'cna.gov.tl
Qualquer candidato interessado podera obter o respetivo Programa
de Procedimento/Caderno de Encargos, gratuitamente, mediante o
envio, por correio eletrdnico, de uma carta de intengiio de
participagao no concurso em questdo para os enderecos de correio
eletrénico especificados no ponto 9 supra. Apds a recegdo da
referida carta de intencdo, a Comissdo Nacional de
Aprovisionamento (CNA) remetera prontamente, por correio
eletrénico, uma copia em formato PDF dos documentos solicitados,
acompanhada dos Formularios de Concurso em formato editavel.
A Entidade Adjudicante ndo se responsabiliza pela integridade do
Programa de Procedimento/Caderno de Encargos - nem das
respetivas emendas - caso 0s mesmos ndo tenham sido obtidos
diretamente junto da fonte indicada no ponto 9 supra.

nsirena.gov.tl, rlfwena.gov.tl,

11. Tera lugar uma Conferéncia Prévia as 15 horas (hora local) do dia

12.

1%

14.

15.

16.

24 de Junho de 2026, no supracitado endereco. Embora a
participacio na Conferéncia Prévia ndo constitua requisito
obrigatério, ¢ vivamente recomendada.

Os candidatos deverio anexar is suas propostas técnicas uma

garantia de concurso (sob a forma de garantia bancéria) no

valor de: USS 13.500,00 (treze mil e gquinhentos délares
americanos).

A garantia de concurso devera ser vilida por vinte e oito (28) dias

apos o periodo de validade original da Proposta, ou apds qualquer

periodo de prorrogacio, caso solicitado nos termos da 1AC 12.4.
Todas as apresentagoes e correspondéncia devero observar os
requisitos linguisticos especificados nas pegas de procedimento.
As propostas deverdio ser entregues na Caixa de Concurso
localizada no supracitado enderego, o mais tardar até as 15 horas
(hora local) do dia 21 de Julho de 2026,

A sessdo publica de abertura das Propostas Técnicas tera lugar no
supracitado enderego, as 15 horas (hora local) do dia 21 de
Julho de 2026, imediatamente apds o prazo limite para a sua
apresentagdo, e na presenga dos representantes dos candidatos
que desejem assistir a sessdo.

Qualquer proposta - ou respetiva alterago - recebida pela Entidade
Adjudicante apds o prazo estabelecido serd declarada
intempestiva e consequentemente rejeitada, sendo prontamente
devolvida por abrir.

18. O orgamento maximo alocado para o projeto ¢ de US$ 1.358.450,00

(incluindo todos os impostos aplicaveis, despesas e encargos),
sendo o adjudicatario responsével pelo pagamento de todos os
impostos aplicdveis, de acordo com a legislagdo em vigor e em
conformidade com o respetivo Programa de Procedimento.

Nota: A Entidade Adjudicante podera desqualificar a proposta se
o seu pre¢o avaliado exceder o or¢amento maximo estipulado.

Para mais informacdes, vide 0 Programa de Procedimento.
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20,

21.

22.

Consultant shall be responsible for the payment of all applicable
laxes.

The Proposal Validity shall be 180 days from the Proposal
submission deadline.

The above points are provided for convenience only. Consultants
shall refer to the RFP Document for the complete requirements
and procedures governing this procurement. In the event of any
inconsistency or misalignment between this invitation and the
RFP Document, the provisions of the RFP Document shall
prevail,

19. A Entidade Adjudicante devera adjudicar o contrato ao
concorrente cuja proposta seja considerada como mais vantajosa
entendendo-se esta como a que cumpre os critérios de qualificagéo,
sendo substancialmente conforme com as pegas de procedimento e
apresentando a pontuagao global (técnico-financeira) mais elevada,
sujeita a eventuais ajustes decorrentes de Beneficio Econdémico
Nacional, as fases de negociag@o e pos-qualificagdo, ao cumprimento
dos requisitos legais e confratuais, bem como a consideracdes
relevantes de interesse puiblico.

20. O adjudicatario sera responsavel pelo pagamento de todos os
impostos aplicaveis.

21. A validade das proposlas devera ser de 180 dias apos o prazo de
apresentagio das mesmas.

22. Os pontos supra sao referidos para efeitos de conveniéncia. Os
candidatos deverdo reportar-se a0 Programa de
Procedimento/Caderno de Encargos para efeitos de verificagdo
integral dos requisitos e procedimentos que regem o presente processo
de aprovisionamento. Em caso de discrepancia ou divergéncia entre
o presente anincio de concurso e os referidos documentos,
prevalecerdo as  disposigdes constantes do Programa de
Procedimento/Caderno de Encargos
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